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Anhang: EG Konformitatserklarung

In dieser Anleitung werden folgende Warnhinweise verwendet, um Gefahren anzuzeigen und damit
das Risiko eventueller Personen- oder Sachschéaden zu minimieren:

Vorsicht:

Dieses Warnsymbol verweist auf wichtige Sicherheitshinweise in dieser
Anleitung. Es warnt vor unmittelbaren Gefahren, die zu Personen- bzw.
Sachschaden fihren kdnnten.

Lesen Sie den das Symbol begleitenden Warnhinweis sorgfaltig durch und
stellen Sie sicher, dass andere Anwender mit den Warnhinweisen ebenso
vertraut sind - Sicherheit hat Vorrang.

Hinweis:
Dieses Symbol enthélt Informationen zur korrekten Handhabung und Wartung

ihi des Anbaugerétes.
Die Nichtbeachtung der das Symbol begleitenden Sicherheitshinweise kann
zu Schaden an Maschine und Anbaugerét oder im Arbeitsumfeld fiihren.

Zusatzlich zu den hier aufgefuihrten Sicherheitshinweisen beachten Sie bitte auch die fur Sie
geltende StraRenverkehrsordnung, Arbeitsvorschriften und Gesetze. Im Zusammenhang mit der
standigen Weiterentwicklung unserer Maschinen und Anbaugerate kénnen sich Details in dieser
Anleitung von Ihrem Gerét unterscheiden. Wir behalten uns das Recht auf evtl. Anderungen dieser
Anleitung ohne weitere Ankiindigung vor. Ubersetzung der Original-Bedienungsanleitung.
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1. Vorwort

AVANT Tecno OY bedankt sich hiermit bei Ihnen fir das entgegengebrachte Vertrauen in sein Produkt. Es ist
das Ergebnis langjahriger Erfahrung im Bau von kompakten Radladern und dafir konzipierten Arbeitsgeraten.
Wir mochten Sie bitten, die vorliegende Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig zu
lesen. Die Anleitung soll Sie auf den sicheren und effizienten Umgang mit dem Arbeitsgerat vorbereiten und
Sie vor Schaden an Mensch und Maschine schitzen. Bitte kontaktieren Sie ihren Héndler, wenn Sie
weitergehende Fragen zu Bedienung, Service oder Ersatzteilen haben.

Mit dieser Anleitung ist der sichere Umgang mit dem AVANT Lader und Anbaugerat auch fir unerfahrene
Anwender gewahrleistet, aber auch fir erfahrene Anwender enthalt diese Anleitung wertvolle Hinweise.
Stellen Sie sicher, dass alle Anwender im Umgang mit Lader und Anbaugerat geschult sind und mit der
Anleitung und den Sicherheitshinweisen vertraut sind. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Bei
Verlust wenden Sie sich bitte an Ihren AVANT Héandler.

2. Verwendungszweck

Die AVANT Schneekehrmaschine ist fur den Einsatz an den AVANT Multifunktionsladern zum Kehren von
Schnee und Abfall auf StraBen, Gartenflachen und anderen ebenen Flachen etc. konstruiert. Der grof3e
Birstendurchmesser ermdglicht aber ebenso effektives Kehren auf unebenen Flachen wie 2z.B.
StraRBenpflaster. Die Rotationsgeschwindigkeit der Birste ist auch fir dickere Lagen Schnee ausreichend.

Die Birste und die Schwenkung der Birste werden hydraulisch gesteuert. Das hydraulische Schwenken
macht den Einsatz der Birste ohne Unterbrechungen sehr effizient. Zur Aktivierung der hydraulischen
Schwenkung ist die Schneekehrmaschine mit einem elektrisch gesteuerten Ventil ausgestattet, das den
Hydraulikolstrom in zwei Bewegungen teilt. Ist die Schneekehrmaschine mit einem optional erhaltlichen Extra
Stiutzrad (A48427) ausgestattet, kann sie auch zum Kehren von anderem Material wie Laub, Sand, Split oder
Abfall verwendet werden. Die offene Front der Schneekehrmaschine und das dadurch mdgliche ,Freikehren’
sind beste Voraussetzungen fiir das optimale Kehren von Schnee und anderem leichten Material.

Die AVANT Schneekehrmaschine kommt weitest gehend ohne Wartung aus, die planmaligen
Instandhaltungsarbeiten kdnnen unter Beachtung der Sicherheitshinweise leicht vom Anwender selbst
durchgefuihrt werden. Eventuell anfallende anspruchsvollere Reparaturen sind von geschultem
Servicepersonal durchzufiihren. Verwenden Sie ausschliel3lich Original AVANT Ersatzteile. Tragen Sie bei
allen Arbeiten entsprechende Schutzkleidung. Machen Sie sich mit den Wartungs- und Serviceanweisungen
in dieser Anleitung vertraut. Bei auftretenden Fragen zu Einsatz, Wartung und zur Ersatzteilbeschaffung
wenden Sie sich bitte an Ihren AVANT Handler.

3. Sicherheitshinweise

Bedenken Sie, dass Sicherheit das Resultat unterschiedlicher Faktoren ist. Die Lader-Anbaugerate-
Kombination ist sehr leistungsstark und unsachgemafer oder nachlassiger Umgang oder mangelnde Wartung
kénnen zu ernsten Personen- oder Sachschaden fuhren. Aus diesem Grund sollten Sie sich vor Arbeitsbeginn
sorgfaltig sowohl mit der Bedienungsanleitung des Laders als auch der des Anbaugeréates vertraut machen.
Um Risiken zu vermeiden, verwenden Sie das Anbaugerat nicht, ohne sich mit der Bedienungsanleitung
vertraut gemacht zu haben. Diese Bedienungsanleitung hilft Ihnen:

» Das Anbaugerét sicher und effizient zu nutzen
* Gefahrliche Situationen zu erkennen und zu vermeiden
» Das Anbaugerat ordnungsgeman zu warten und die Langlebigkeit zu gewahrleisten

 Vergewissern Sie sich beim Anbau des Anbaugerdtes an den Lader, dass die
Verriegelungsbolzen am Schnellwechselrahmen des Laders sicher in der untersten
Position eingerastet sind und das Anbaugerét richtig in den Lader eingehangt ist
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Steigen Sie nicht wahrend des Betriebes aus dem Fahrerhaus. Halten Sie Hande und
FuRe fern von beweglichen Teilen

Achten Sie beim Fihren der Maschine auf lhre Umgebung und andere Personen oder
Maschinen in Ihrem Arbeitsumfeld. Achten Sie auch auf eventuelle Bodenunebenheiten
und andere Gefahren sowie auf Baume und Biische, die in den Fahrerbereich ragen.
Fahren Sie auf rutschigem Untergrund besonders ruhig und vorsichtig.

Verfahren Sie das Anbaugerat immer so nah wie moglich am Boden, um den niedrigsten
Schwerpunkt zu erreichen.

Bedenken Sie, dass sich unter dem Schnee versteckte Hindernisse oder briichiger
Untergrund befinden kénnen.

Die Schneekehrmaschine kann nur von einem Anwender gleichzeitig bedient werden.
Halten Sie sich wahrend des Betriebes von der Kehrmaschine fern

Der Sicherheitsabstand zur Schneekehrmaschine betragt 15 m. Beachten Sie, dass die
Kehrbiirste Steine, Eisstiicke oder andere Gegenstdnde mit hoher Geschwindigkeit
aufwirbeln kann

Wird die Schneekehrmaschine zu hoch angehoben und gekippt besteht die Gefahr, dass
sie durch die Bewegungsmadglichkeit, die der Niveauausgleich bietet, nach hinten auf
den Hubarm féllt.

Halten Sie die Schneekehrmaschine in Bodennéhe.

Setzen Sie die Schneekehrmaschine beim Abbau vom Lader auf einer Palette o. &. ab,
um sie gegen unbeabsichtigtes Verrutschen oder Umfallen zu sichern und die
Kehrbiirste nicht zu beschadigen.

Schalten Sie den Ladermotor vor allen Wartungs- und Einstellungsarbeiten ab.

Treten Sie niemals unter einen angehobenen Hubarm oder eine angehobene
Schneekehrmaschine.

Fihren Sie keine Verdnderungen an der Beschaffenheit des Anbaugerates oder des
Laders herbei, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung des Laders und
machen Sie sich mit den Bedienhebeln und mit den Hinweisen zum sicheren Umgang
mit dem Lader vertraut.

Vor dem ersten Einsatz sollten Sie sich zun&chst an einem geeigneten Ort mit allen
Funktionen und Verhaltensweisen des Laders und des Anbaugerates vertraut
machen. Achten Sie dabei besonders auf das sichere Stoppen von Maschine und
Anbaugerat. Beachten Sie, dass sich die Fahreigenschaften des Laders durch das

montierte Anbaugerét oder auf rutschigem Boden verandern kénnen.

Der Sicherheitsabstand zur Schneekehrmaschine betrdgt 10 m. Beachten Sie, dass
die Kehrbirste Steine, Eissticke oder andere Gegenstdnde mit hoher
Geschwindigkeit aufwirbeln kann. Achten Sie darauf, dass sich keine Personen
innerhalb der Gefahrenzone befinden und stoppen Sie die Schneekehrmaschine

gegebenenfalls.

Beachten Sie, dass sich der Hubarm auch bei abgeschaltetem Ladermotor
absenken und sich die Anbaugerateplatte neigen kann. Treten Sie deshalb niemals

unter einen angehobenen Hubarm oder ein angehobenes Anbaugeréat.
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Tragen Sie sachgemaRe Arbeitskleidung:

» Der Gerauschpegel im Fahrerhaus kann abhangig von Ladermodell und
Arbeitsbedingungen 85 dB(A) Uberschreiten. Tragen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit bei
der Arbeit einen Horschutz.

*  Wir empfehlen das Tragen von Sicherheitsschuhen bei der Arbeit mit dem Lader.

» Tragen Sie Schutzhandschuhe beim Umgang mit den Hydraulikkomponenten.

Tragen Sie eine Staubmaske bei der Arbeit mit Sand oder anderem staubigem Material

4. Technische Daten

Tabelle 1 — Technische Daten Schneekehrmaschine

Artikelnummer: A21123 A21041 A2941
Arbeitsbreite: 1 050 mm 1300 mm
Gewicht: 130 kg 160 kg
Birstentyp: Durchmesser: 550 mm, Material: Nylon
Artikelnummer Birste: 64716, 34 Stck. 64716, 41 Stck.
Extra Stitzrad

Zur Nutzung als normale A48427

Kehrmaschine:

Maximal erlaubte 50 I/min, 70 I/min,
Olférdermenge: 225 bar 225 bar
Passende AVANT (300) (400-500)
Ladermodelle: 216, 218, 220 400-700 635-700

Die folgenden Aufkleber und Markierungen sind am Anbaugerat angebracht. Hat sich einer dieser Aufkleber
oder eine Markierung geldst oder ist unleserlich geworden, ist er sofort zu erneuern. Neue Aufkleber erhalten
Sie bei lnrem AVANT Héndler.

Die Markierungen und Aufkleber beinhalten wichtige Sicherheitsinformationen.
Ersetzen Sie beschéadigte oder fehlende Warnhinweise unverziiglich.

C€ /E/ANT/TECNO oY

Yidtie 1

FIN-33470 YLOJARVI

TYPE Axoox No. 00000
Year 2010 | kW kg

1

Typenschild des Anbaugerates ' A46806
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A46771 A46772 A46803 A46798 A46799
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* A46771 - Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme

» A46772 — Treten Sie nicht unter einen angehobenen Hubarm oder ein Anbaugeréat, halten Sie sich fern
von einem angehobenem Anbaugeréat

» A46803 — Einklemmgefahr — Halten Sie sich fern von beweglichen Teilen.

 A46798 - Verletzungsgefahr- verwenden Sie das Anbaugerat nicht ohne korrekt angebrachte
Schutzabdeckungen.

» A46799 — Achtung: Aufgewirbelte Gegensténde! Halten Sie den Sicherheitsabstand zum Anbaugerat ein.

* A46806 — Einzuggefahr — Nahern Sie sich dem Anbaugeréat nicht wahrend des Betriebes. Offene, lange
Haare, lose Kleidung oder Schmuck kénnten eingezogen werden.

5.Montage der Schneekehrmaschine

Die Schneekehrmaschine wird betriebsbereit geliefert. Montieren Sie das Anbaugerat, die Hydraulikschlauche
und den Elektroanschluss wie in der Anleitung angegeben an den Lader. Lesen Sie die Bedienungsanleitung
zum Anbau, zur Bedienung und zur Wartung bevor Sie das Anbaugerat starten und fiihren Sie erste Arbeiten
in einem sicheren Arbeitsumfeld aus.

Diese Anleitung beschreibt die Montage des Anbaugerates an die am Lader serienmaflige
Gerateanbauplatte mit Schnellverriegelungsbolzen. Ist Thr AVANT Lader mit der optional
erhéltlichen elektrohydraulischen Entriegelung ausgeriistet, lesen Sie zusatzlich die
entsprechende Anbauanleitung.

5.1. Montage der Schneekehrmaschine an den Lader

Der Anbau der Schneekehrmaschine erfolgt schnell und einfach, muss jedoch mit Sorgfalt durchgefihrt
werden. Ein Anbaugerét, das bei der Montage nicht ordnungsgemal verriegelt wurde kann sich leicht I6sen
und zu gefahrlichen Situationen und schweren Schéaden fuhren. Im schlimmsten Fall kann das Anbaugerét am
ausgefahrenen Hubarm entlang auf den Fahrer fallen. Aus diesem Grund ist ein noch nicht verriegeltes
Anbaugerat unter keinen Umstdnden hoher als einen Meter anzuheben. Um Gefahrensituationen zu
vermeiden, halten Sie sich immer an die auf den folgenden Seiten aufgefiihrten Instruktionen. Beachten Sie
dazu auch die Sicherheitshinweise in Kapitel 3 und die Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Laders.

Die Schneekehrmaschine wird Uber die Schnellwechselplatte an den Hubarm des Laders und an das
Gegenstick am Anbaugerat angebaut. Die Verriegelung erfolgt halbautomatisch und wird ausgeldst, sobald
die Verriegelungsbolzen auf die Bolzenfiihrungen treffen, wenn die am Hubarm befindliche Anbauplatte zum
Lader gekippt wird (300 bis 700 Serie) oder der Verriegelungsbolzen auf den Hubarm trifft (200 Serie).

Heben und Verfahren Sie unter keinen Umsténden ein nicht verriegeltes Anbaugerét.
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Das Anbaugerat wird wie folgt angebaut:

Schritt 1:

» Heben Sie den (die) Verriegelungsbolzen an und
drehen Sie diese(n) zum Arretieren in die obere
Position.

« Stellen Sie sicher, dass der (die)
Verriegelungsbolzen in der oberen Position
eingerastet ist (sind).

» Achten Sie darauf, dass keine hydraulischen
Leitungen oder elektrischen Kabel beschadigt
werden kdnnen.

Schritt 2:

» Kippen Sie die Gerateanbauplatte mit Hilfe der
Hydraulik schrédg nach vorne (wie in der Abbildung
gezeigt) in Richtung des Anbaugerates.

» Fahren Sie mit dem Lader so an das Anbaugerat
heran, dass der (die) Bolzen in die Aussparungen in
den oberen Ecken des Schnellwechselrahmens der
Frontaushebung eingehangt werden. Falls lhr Lader
mit einem Teleskophubarm ausgestattet ist, kdbnnen
Sie diesen ausfahren, um eine bessere Sicht zu

erhalten.

Schritt 3:

« Heben Sie den Hubarm etwas an — ziehen Sie den ©
Steuerhebel des Hubarmes nach hinten, um das T fi_ﬁ_’ /
Anbaugeréat anzuheben. |T p! ’// s

« Driicken Sie den Steuerhebel des Hubarmes nach i 4,» o
links — der untere Teil des Schnellwechselrahmens mhnx
wird in das Anbaugerat eingehangt. ﬁ &

I r @‘ ¥l

* Betétigen Sie den (die) Verriegelungsbolzen bis sie
eingerastet sind.

Stellen Sie  sicher, dass der/die
Verriegelungsbolzen auf beiden Seiten
vollstandig eingerastet ist/sind, bevor Sie die
Kehrmaschine anheben oder in Betrieb
nehmen. Das Hantieren mit einem nicht

verriegelten Anbaugerdt kann zu schweren

Personen- und Sachschaden fiuhren.

Verriegeln Sie das Anbaugerat keinesfalls automatisch, wenn es sich héher als
einen halben Meter Uber dem Boden befindet. Bedingt durch die Schwimmstellung

des Anbaugerates kann es zu unvorhergesehenen Bewegungen und, wenn die
Anbauplatte stark gekippt ist, zu einem Uberkippen der Kehrmaschine kommen.
Heben Sie das Anbaugerat nicht weiter an. Lassen Sie die Kehrmaschine auf den

Boden herab und verriegeln Sie die Bolzen manuell.
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Wir empfehlen beim Anbau der Schneekehrmaschine die manuelle Verriegelung statt der automatischen
Verriegelung zu verwenden. Zum AnschlieRen der Hydraulikschlauche muss das Fahrerhaus sowieso
verlassen werden.

5.2. Montage und Demontage der hydraulischen Leitungen

Die drei Hydraulikanschlisse der Kehrmaschine miissen so am Lader angeschlossen werden, dass die
farbgleichen Schlauche miteinander verbunden sind — Die verbleibenden 2 Anschlusspaare werden dann
automatisch richtig miteinander verbunden.

Zum AnschlieBen der Hydraulikschlauche stellen Sie den Ladermotor ab, lassen den Hubarm des Laders ab
und bewegen den Hebel der Zusatzhydraulik einige Male hin und her bzw. auf und ab. So kann der Druck aus
dem Hydrauliksystem entweichen und die Anschliisse lassen sich leicht voneinander 16sen und wieder
miteinander verbinden. Zum Verbinden und Trennen der Anschlisse bewegen Sie den Kragen der
Hydraulikkupplung entsprechend.

Sollte sich am Anbaugerat kein Hydraulikschlauch mit farbgleicher Schutzkappe befinden, muss der korrekte
Anschluss der Stecker und damit die richtige Funktion des Anbaugerates mit Hilfe der Verriegelungsposition
der Zusatzhydraulik am Lader ausprobiert werden. Falls das Anbaugerat nicht oder nicht richtig arbeitet
(falsche Dreh- oder Kehrrichtung, Mah-/Mulchmesser drehen nicht, etc.) sobald die Zusatzhydraulik am Lader
in die Verriegelungsposition gebracht wird, wurden die Anschliisse verwechselt. Das Anbaugerat arbeitet erst
richtig oder startet nur dann, wenn die Leitungen untereinander getauscht werden.

Vor der Demontage des Anbaugerates lassen Sie es zum vorgesehenen Lagerplatz ab und stellen Sie den
Ladermotor ab. Bewegen Sie dann den Hebel der Zusatzhydraulik einige Male hin und her bzw. auf und ab,
damit der Druck aus dem Hydrauliksystem entweichen kann. Bei verbleibendem Druck im Hydrauliksystem
koénnen die Hydraulikschlauche zwar leicht voneinander getrennt werden, aber ein Wiederanschlie3en beim
nachsten Einsatz wird erschwert.

Achten Sie darauf, dass alle drei Hydraulikanschliisse richtig mit den entsprechenden
Anschlissen des Laders verbunden sind. Ist einer der Schlauche nicht richtig
angeschlossen, kdnnen Schaden an den Hydraulikmotoren der Schneekehrmaschine
entstehen.

Stellen Sie die richtige Kehrrichtung der Schneekehrmaschine sicher. Die richtige
Drehrichtung der Blirste ist im Uhrzeigersinn vom Ende mit dem Hydraulikmotor der
Birste gesehen. Falls nétig, tauschen Sie die Hydraulikanschlisse untereinander.
Halten Sie sich bei der Uberpriifung aus der Gefahrenzone der Schneekehrmaschine
fern.

Stellen Sie sicher, dass vor dem Abbau des Anbaugerédtes die Hydraulikschlauche
getrennt sind, um Schaden an den Schlduchen zu vermeiden und ein Herauslaufen
von Hydraulikdl zu verhindern. Stecken Sie die Schutzkappen wieder auf die
Anschliisse um das Eindringen von Schmutz in das Hydrauliksystem zu verhindern.

Trennen oder verbinden Sie niemals die Schnellkupplungen oder andere

Hydraulikkomponenten, so lange das Hydrauliksystem noch unter Druck steht.

=S

HerausschieRendes Ol kann zu schweren Verletzungen fuihren.

Bei Ladern der 200 Serie wird der Schlauch durch Eindricken des Anschlusses in das Gegenstiick
angeschlossen. Achten Sie bei der Montage und Demontage der Hydraulikanschliisse der 200 Serie auf
deren Verriegelung. Die Verriegelung verhindert, dass die Anschliisse bei Bewegungen des Anbaugerates
unbeabsichtigt getrennt werden. Der Anschlusskragen kann sich auch versehentlich in die
Verriegelungsposition drehen und dadurch das Verbinden oder Trennen der Anschliisse unmdglich machen.
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Bei Anbaugeraten fur die AVANT 200 Serie befindet sich im Kragen der
Anschliisse eine Kerbe bzw. eine Erhebung (s. Abb.). Beim Trennen
der Anschlisse missen Kerbe und Erhebung in eine Linie gebracht
werden. Dann wird der eingekerbte Anschlusskragen nach unten
gezogen und die Anschliisse werden voneinander getrennt.

Halten Sie die Anschlisse moglichst sauber. Schmutz, Eis usw. kann die Handhabung bedeutend
erschweren. Verwenden Sie die Schutzkappen der Hydraulikkupplungen sowohl am Lader als auch am
Anbaugerét. Die Schutzkappen von Lader und Anbaugerat kénnen miteinander verbunden werden, so dass
sich wahrend der Arbeit kein Schmutz in den Kappen ansammeln kann. Lassen Sie die Schlauche nicht auf
dem Boden hangen sondern platzieren Sie sie auf dem Anbaugerét.

5.3. Elektrischer Anschluss

Der Schwenkzylinder und das entsprechende Steuerventil der Birste werden ber einen elektrischen Schalter
gesteuert. Der mit der Schneekehrmaschine gelieferte Kabelsatz mit dem Schalter wird an die 12 V-
Steckdose des Laders angeschlossen. Hinweise zur 12-V-Steckdose finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Laders.

Wenn lhr Lader mit dem fir die Lader der 400 bis 700 Serie optional erhaltlichen Schalter KIT ausgeriistet ist,
wird das Kabel mit dem Schalter durch das mittlere Kabel des Schalter KITs ersetzt und mit dem Anschluss
an der Schneekehrmaschine verbunden. Das Schalter KIT wird auf den Bedienhebel aufgesteckt und
ermoglicht eine einfachere Bedienung.

Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht beschadigt werden kann. Wahlen Sie den Platz fir den Schalter im
Fahrerhaus so, dass er leicht erreichbar ist, aber nicht unbeabsichtigt betatigt wird.

6.Bedienungshinweise

Nach der oben beschriebenen Montage der Schneekehrmaschine, der Hydraulikanschliisse und der
elektrischen Verkabelung ist das Anbaugerét einsatzbereit. Machen Sie sich vor dem ersten Einsatz an einem
geeigneten Ort mit der Steuerung von Lader und Anbaugerat vertraut. Prifen Sie Anbaugerat und
Arbeitsumfeld vor Beginn der Arbeit noch einmal, um gré3tmdgliche Sicherheit und Effizienz zu gewahrleisten
und beachten dabei besonders die folgenden Punkte:

+ Uberprufen Sie den einwandfreien Zustand des Anbaugerates und stellen Sie sicher, dass alle
Hindernisse —auch versteckte- aus lhrem Arbeitsumfeld entfernt wurden. Bedenken Sie die richtige
Arbeitsweise, beachten Sie die Sicherheitshinweise und vermeiden Sie das unnétige Verlassen des
Fahrerhauses.

+ Uberprufen Sie regelmaRig die Hydraulikkomponenten auf Leckagen (weitere Informationen siehe
Kapitel 7).

» Stellen Sie sicher, dass Lader und Anbaugerat nur in sicherem und bestimmungsgeméaflem Zustand
genutzt werden. Lassen Sie die Lader-Anbaugerate-Kombination nicht von Minderjéhrigen bedienen
und achten Sie zu lhrer Sicherheit auf ausreichende Beleuchtung des Arbeitsumfeldes.

» Bedienen Sie den Lader und das Anbaugerat immer nur vom Fahrersitz aus und steigen Sie nicht
wahrend des Betriebes aus dem Fahrerhaus, verwenden Sie den Sicherheitsgurt.

» Stellen Sie sicher, dass die Kehrbtirste intakt ist und frei rotieren kann. Achten Sie darauf, dass sich
keine Schnire oder anderes Material in der Birste verfangen hat. Lesen Sie dazu auch die Hinweise
in Kapitel 7.2.

» Fir einen sicheren Umgang mit der Maschine lesen Sie auch die Bedienungsanleitung des Laders.
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Fur die Arbeit mit der Schneekehrmaschine wird die Ausstattung des Laders mit einem
Hydraulikélkiihler empfohlen. Ohne Hydraulikdlkiihler kann das Hydraulikdl auch bei

A winterlichen Wetterbedingungen (iberhitzen. Eine Uberhitzung des Hydraulikols verringert die
Leistungsfahigkeit und hat Einfluss auf die Lebensdauer der Hydraulikkomponenten sowohl
des Laders als auch des Anbaugerates. Reinigen Sie den Hydraulikdlkihler regelmafig wie
in der Bedienungsanleitung des Laders beschrieben.

6.1. Anwendung

Steigen Sie nicht wahrend des Betriebes der Schneekehrmaschine aus dem
Fahrerhaus. Fihren Sie niemals Einstellungen, Wartungs- oder Reinigungsarbeiten
durch, ohne den Ladermotor abgeschaltet zu haben. Nahern Sie sich der

Schneekehrmaschine nur bei abgeschaltetem Ladermotor.

Vergewissern Sie sich vor Arbeitsbeginn mit der Schneekehrmaschine, dass alle
Schutzverkleidungen angebracht sind. Verwenden Sie die Kehrmaschine nicht ohne

Antriebskettenverkleidung oder andere fehlende Teile.

Beachten Sie, dass trotz des Schutzgehduses der Schneekehrmaschine Sand,
Steine, Aste etc. auch in groRerer Entfernung von der Birste aufgewirbelt werden

kénnen. Stoppen Sie die Schneekehrmaschine, wenn sich Personen im Umkreis von

> > >

weniger als 15 m um den Einsatzort aufhalten.

Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse vor der Biirste befinden. Zum Starten der Kehrmaschine
bringen Sie den Hebel fiir die Zusatzhydraulik in die Verriegelungsposition. Abhangig vom Ladermodell ist der
Hebel der Zusatzhydraulik nach vorn, seitlich oder tber das im Fu3raum (200 Serie) befindliche Pedal zu
arretieren.

Ist die Zusatzhydraulik in die Verriegelungsposition gebracht, sollte die Birste so rotieren, dass das Kehrgut
nach vorne geschoben wird. Wenn die Hydraulikanschlisse falsch angeschlossen sind, dreht sich die Birste
in die falsche Richtung. Falls nétig, tauschen Sie die Druckschlauche untereinander, siehe auch Kapitel 5.2.

Arbeiten Sie mit hoher Motorendrehzahl fur ein gutes Kehrergebnis, besonders bei zu kehrendem Schnee.
Abhéngig vom Ladermodell werden entsprechend der Fahrgeschwindigkeit eine oder zwei Hydraulikpumpen
verwendet.

Eine hohe Birstenrotationsgeschwindigkeit kehrt den Schnee effizient. Die Fahrgeschwindigkeit muss an die
Schneehdhe und Schneebeschaffenheit angepasst werden. Beim Kehren von anderen Materialien sollten
geringere Umdrehungszahlen gewahlt werden.

Verwenden Sie die Birste nicht zum Kehren ohne sie gleichzeitig rotieren zu lassen.
Die Burste kdnnte beschadigt werden.

Uberschritten werden. Die Birste kénnte beschadigt werden.

j Die maximal erlaubte Olférdermenge wie in Kapitel 4 angegeben, darf nicht
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6.2. Schwimmstellung

Die Schneekehrmaschine ist mit mechanischer Schwimmstellung ausgestattet. Damit ist die
Schneekehrmaschine in der Lage, den Bodenkonturen ohne Bewegungen des Hubarmes zu folgen. Die
Funktionalitat der Schwimmstellung wird durch deren Einstellung stark beeinflusst. Ist die Schwimmstellung zu
hoch eingestellt, hebt sich die Schneekehrmaschine an und verliert den Bodenkontakt. Ist die
Schwimmstellung zu tief eingestellt, wird der Lader vorne ausgehoben, die Rader verlieren die Bodenhaftung.
Die Schwimmstellung wird durch Heben und Senken des Hubarmes und durch das Kippen der
Anbaugerateplatte wie unten beschrieben eingestellt.

Die Einstellung der Schwimmstellung: Die Position der
Gerateanbauplatte  sollte  so  gewahlt sein, dass die
Schneekehrmaschine auf ihren eigenen Radern steht und sich die
Schwimmstellung frei in beide Richtungen bewegen kann. Die
passende Ausgangsposition fir die Schwimmstellung ist die mittlere
Position in der nebenstehenden Abbildung. Die Abbildung zeigt auch
die anderen mdglichen extremen Einstellungen der Schwimmstellung.

Ist Ihr Lader mit einem Niveauausgleich fiir den Hubarm ausgestattet,

sollte dieser eingeschaltet sein. Schalten Sie den Niveauausgleich fiir

den Hubarm ein, wenn die Schwimmstellung der Kehrmaschine auf o)
die niedrigste Position eingestellt ist. Die Nutzung des

Niveauausgleiches des Laderhubarmes ermdglicht lhnen mehr

Spielraum in unebenem Gelande. Weitere Informationen entnehmen

Sie bitte der Bedienungsanleitung des Laders.

6.3. Einstellung der Arbeitshohe

Die Arbeitshohe der Schneekehrmaschine kann durch die auf der Achse der Stitzréder angebrachten
Kunststoffringe eingestellt werden. Die passende Hohe wird je nach Arbeitsumfeld und zu kehrendem Material
gewahlt. Je nach Abnutzung der Birste muss die Arbeitsh6he ebenfalls angepasst werden. Die
Schneekehrmaschine muss fir diese Einstellungen nicht abgebaut werden. Die Arbeitshéhe wird wie folgt
eingestellt:

1. Heben Sie die Kehrmaschine mit dem Laderhubarm
leicht an und stellen Sie den Motor ab.

2. Offnen Sie den Splint auf der Welle des Stiitzrades,
entfernen Sie diesen und ziehen Sie das Stitzrad aus
seiner Fuhrung.

3. Verandern Sie je nach gewunschter Kehrhdhe die
Position der Kunststoffringe ober- oder unterhalb des
Trageisens.

4. Schieben Sie die Welle wieder durch das Trageisen und
befestigen Sie den Splint.

Fir eine genauere Einstellung der Arbeitshohe, sind die Kunststoffringe in zwei
A verschiedenen GréBen (10 und 20 mm) erhdltlich. Stellen Sie beide Rader auf die
gleiche Hohe ein.
Der Stutzgleitful3 dient der Stabilisierung bei der Arbeit und
beugt dem Verbiegen der Kehrbiirste wahrend der Lagerung
vor. Bei der Verwendung der Schneekehrmaschine wird
durch den StitzgleitfuR ein zu starkes Aufpressen der
Burste auf den Untergrund eingeschrankt. Achten Sie
darauf, dass die Burste nicht mit dem Lader auf den Boden
gepresst wird! Der Stiitzgleitful3 soll im normalen Betrieb den
Boden nicht beriihren. Der Stitzgleitfuld kann mit dem
einzelnen Bolzen am Schaft eingestellt werden.
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Fur das Kehren von anderem Material als Schnee, kann ein zusatzliches Stiitzrad anstelle des Stitzgleitfues
montiert werden. Das Stiitzrad begrenzt das auf der Kehrbiirste liegende Gewicht und beugt damit der beim
Kehren von anderen Materialien starkeren Abnutzung der Biirste vor. Das zusatzliche Stiitzrad ist ein optional
erhéltliches Zubehdr zur Schneekehrmaschine und kann mit Artikelnummer A48427 bei lhrem AVANT
Servicepartner bestellt werden. Montieren Sie das Stitzrad anstelle des StitzgleitfuBes fir alle Kehrarbeiten
mit anderem Material als Schnee.

6.4. Schwenken der Birste

Der Schwenkzylinder der Biirste wird vom Olkreislauf der Biirste versorgt. Der Olfluss kann mit dem
elektrohydraulischen Ventil der Schneekehrmaschine gesteuert werden. Das Ventil wird mit dem elektrischen
Schalter bedient.

Zum Schwenken der Biirste bringen Sie die Zusatzhydraulik in die Verriegelungsposition und pressen Sie die
Birste auf den Untergrund wahrend der elektrische Wahlschalter betatigt wird. So wird der Olfluss zum
Stellzylinder gelenkt.

f Um geniigend Druck fir den Schwenkzylinder zur Verfiigung zu haben, muss die Birste auf

dem Boden rotieren. Liegt die Birste nicht mehr auf dem Boden auf, kbnnen Sie die Birste
nicht schwenken, da der zum Zylinder gelenkte Druck nicht ausreichend ist.

7. Wartung und Service

Die fortlaufende Wartung und Pflege der Kehrmaschine beinhaltet die regelmaRige Reinigung und
Schmierung sowie die regelméaRige Uberprifung der Kehrbiirste auf ihren Zustand. Die Antriebskette der
Schneekehrmaschine sollte mindestens einmal jéhrlich Gberprtft und bei Bedarf eingestellt werden.

Achten Sie darauf, dass die Schneekehrmaschine wahrend aller Wartungs- und Servicearbeiten
ordnungsgemal abgestiitzt und gesichert ist, auch wenn die Schneekehrmaschine am Lader angebaut ist.
Beachten Sie, dass sich der Hubarm auch bei abgeschaltetem Motor absenken und sich die
Anbaugerateplatte neigen kann.

Verwenden Sie die Zylinderstiitze des Laders zur Abstiitzung des Hubarmes und ggf.

weitere Stitzhilfen.

Priifen Sie den Zustand der Hydraulikschlauche und —komponenten nur bei abgeschaltetem Ladermotor und
wenn die Zusatzhydraulik drucklos ist. Beseitigen Sie alle auftretenden Leckagen unverziiglich, eine kleine
Undichtigkeit kann sich schnell vergré3ern. Verwenden Sie das Anbaugerat auf keinen Fall weiter, wenn Sie
eine Leckage entdeckt haben. Hydraulikdl unter hohem Druck kann die Haut durchdringen und schwere
Verletzungen verursachen. Austretendes Ol schadet der Umwelt.

Fuhren Sie eine Sichtkontrolle der Schlduche auf Risse und Scheuerstellen durch. Kontrollieren Sie die
Ummantelung der Schlduche und stoppen Sie die Arbeit, wenn die Oberflache beschadigt ist. Haben Sie
Anzeichen fir eine Leckage gefunden, Uberpriifen Sie die Hydraulikkomponenten wie folgt: Halten Sie ein
Stuck Pappe in den Schlauchbereich, in dem Sie das Leck vermuten.

Jedes Auftreten eines solchen Schadens erfordert den sofortigen Austausch der jeweiligen
Hydraulikkomponente. Falls Sie Ersatzteile bendtigen oder Sie sich nicht sicher sind, wie eine Reparatur
auszufuhren ist, wenden Sie sich an lhren AVANT Handler.
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Bei allen Arbeiten an Hydraulikkomponenten muss

das Hydrauliksystem drucklos sein, um Schaden an

den Anschlissen und Verletzungen durch

austretendes Ol zu vermeiden. Liegt ein Schaden

an den Hydraulikkomponenten vor, darf die Lader-

Anbaugerate-Kombination nicht mehr verwendet

werden.

7.1. Reinigung

Reinigen Sie die Schneekehrmaschine direkt nach jedem Gebrauch. Heben Sie dazu die Kehrmaschine leicht
vom Boden an und lassen Sie sie kurz mit hoher Rotationsgeschwindigkeit frei laufen, um eventuelle Reste
des Kehrgutes zu entfernen. Sollte sich Eis gebildet haben, lassen Sie die Biirste in warmerer Umgebung
auftauen. Zur Reinigung kdnnen Sie einen Hochdruckreiniger und ein mildes Reinigungsmittel verwenden.
Verwenden Sie keine Losungsmittel und vermeiden Sie direktes Ansprihen der Hydraulik- und
Elektrokomponenten. Achten Sie zusatzlich darauf, dass die Aufkleber auf dem Anbaugerat nicht beschadigt
oder entfernt werden. Fetten Sie die Schmierstellen wie im nachsten Kapitel beschrieben nach der Reinigung.

Vor langerer Lagerung reinigen Sie das Anbaugerat griindlich, bessern Sie Farbschaden aus und fetten Sie
die Schmierstellen sowie die Antriebskette, um Rostschaden vorzubeugen. Olen Sie den sichtbaren Teil des
Zylinderschaftes leicht. Lagern Sie die Schneekehrmaschine nicht direkt auf dem Boden, verwenden Sie eine
Palette oder Holzblocke und stellen Sie sicher, dass das Anbaugerat in stabiler Position gelagert wird (s. auch
Kapitel 7.3).

7.2. Schmierstellen

Die Schneekehrmaschine hat insgesamt sechs Schmierstellen. Zwei Schmierstellen befinden sich an den
Radaufhdngungen, zwei Schmierstellen finden Sie an den beiden Enden des Schwenkzylinders und zwei
Schmierstellen an den Enden der Birstenwelle. Die Schmierstellen an den Radaufhdngungen werden 2x
jahrlich und die Schmierstellen an den beiden Enden des Schwenkzylinders alle 5-10 Betriebsstunden
gefettet. Um das Wellenende zu erreichen, muss das Antriebskettengehause entfernt werden. Beim Offnen
des Gehauses sollten Sie gleichzeitig die Kette tiberprifen und Ol auftragen. Das Auftragen von Schmierdl /
WD40 beugt dem Anhaften von Schnee an der Biirste sowie der Eisbildung vor.

Das Schmiermittel muss ca. alle 5 — 10 Betriebsstunden aufgebracht werden.
Reinigen Sie die Schmiernippel vor dem Auftragen des Schmiermittels. Fetten Sie
jeweils nur mit ein bis drei Hiiben aus der Fettpresse.

7.3. Bdurste

Lagern Sie die Schneekehrmaschine immer so, dass kein Druck auf die Borsten
ausgeubt wird. Lagern Sie die Schneekehrmaschine mit einem Holzkeil 0. &. unter dem

A Stutzgleitful3. Stellen Sie sicher, dass das Anbaugerat wéhrend der Lagerung gegen
unbeabsichtigtes Verrutschen oder Kippen gesichert ist. Bei nicht sachgemalier
Lagerung kdnnen die Borsten dauerhaft verbogen werden.

Die Borsten sind aus Nylon und verfliigen unter normalen Arbeitsbedingungen Uber eine hohe
Verschleif3festigkeit. Die Abnutzung der Birste beim Kehren von Schnee ist gering. Zum Kehren von anderen
Materialien sollten Sie das optional erhaltliche Stitzrad installieren, um eine GbermafRige Abnutzung zu
vermeiden.
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Eine abgenutzte Kehrburste verliert an Effektivitat und sollte ersetzt werden. Wenn sich der Durchmesser der
Kehrbiirste verringert, verringert sich auch die Umfangsgeschwindigkeit und das Kehrgut kann von der
Kehrbiirste nur noch ungeniigend aufgekehrt werden. Sollte die Schneekehrmaschine wahrend der Arbeiten
vibrieren oder ungewothnliche Gerausche machen, reinigen Sie die Birste grindlich und entfernen Sie alles
evtl. steckengebliebene Kehrgut von der Birste oder der Birstenwelle. Stellen Sie sicher, dass die
Schneekehrmaschine wahrend aller Wartungsarbeiten sicher gelagert ist.

Die Biirste besteht aus mehreren Birstenscheibensegmenten, die auf der Welle befestigt sind. Wenn Sie eine
ungleichméaRige Abnutzung der Birstenteile bemerken, sollten die Scheibensegmente auf der Welle neu
angeordnet werden, um eine gleichmaRige Abnutzung sicherzustellen. Die beschadigten Biirstenscheiben
kénnen individuell ausgetauscht werden, normalerweise sollten aber fir ein gleichmafiges Kehrergebnis
mehrere Segmente getauscht werden. Sind die beschadigten Birstenscheiben sehr viel starker abgenutzt als
die neuen, sollten alle Scheiben ersetzt werden. Die Artikelnummern der Burstenscheiben und der weiteren
Ersatzteile entnehmen Sie bitte den Technischen Daten (siehe Kapitel 4).

Um die Birstenscheiben zu ersetzen muss die Birstenwelle entfernt werden. Die Scheiben werden auf der
Welle von einem Lagerkranz zusammengehalten. Die Birste wird dichter gemacht, wenn die
Scheibensegmente an beiden Enden der Welle in gleicher Richtung angeordnet werden. Beim Befestigen des
Lagerkranzes, sollte das Spiel der Welle nicht mehr als 5 — 10 mm betragen. Wir empfehlen dringend, diese
Arbeiten geschultem Servicepersonal zu iberlassen.

7.4. Einstellung der Antriebskette

Der Zustand und die Spannung der Kette muss jahrlich Gberprift werden. Lagern Sie dazu die
Schneekehrmaschine auf einer stabilen Ablage, schalten Sie den Ladermotor aus und demontieren Sie die
Hydraulikanschlisse. Stellen Sie sicher, dass die Schneekehrmaschine wahrend der Arbeiten abgestitzt ist
und nicht bewegt werden kann. Sollte sich die Schneekehrmaschine bewegen, besteht die Gefahr des
Einquetschens zwischen Kette und Zahnrad.

1. Offnen Sie das Kettengehause auf der linken Seite der
Burste durch Entfernen der beiden Schrauben. Reinigen
Sie das Gehause und die Umgebung der Kette.

2. Uberprufen Sie die Spannung der Kette, indem Sie die
Kette per Hand zwischen den Zahnradern bewegen.

Lasst sich die Kette bei moderatem Kraftaufwand nicht
mehr als 1 cm bewegen (siehe nebenstehende
Abbildung), ist die Kettenspannung korrekt. Fetten Sie die
Kette und bringen Sie das Schutzgeh&ause wieder an.

3. Falls die Kette gespannt werden muss, ziehen Sie die
beiden Schrauben gleichm&Rig an, bis die Kette ca. 0,5 —
1 cm gemessen zwischen den Zahnradern durchhéngt.

4. Ist die Kette richtig gespannt, fetten Sie die Kette und
bringen Sie das Schutzgehause wieder an.

Kette kann den Hydraulikmotor und die Lager

i Spannen Sie die Kette richtig. Eine tUberspannte
beschadigen!
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8. Garantiebedingungen

AVANT TECNO QY gewahrt fur die AVANT-Schneekehrmhste ein Jahr (12 Monate) Garantie ab Kaufdaturte Al
Reparaturen und Umbauten wahrend der Garantiezdiiirfen der Genehmigung durch AVANT TECNO.

Wahrend der Garantiezeit garantiet AVANT TECNO dAwmstausch defekter Teile oder die Reparatur des
Anbaugerates. Hierfur gelten folgende Regeln:

» Das Produkt wird nach den Vorgaben des Herstajlepfiegt und gewartet.

» Die Schaden resultieren nicht aus unzuléassigerodedtlem Anbaugerat nicht zugedachten Einsatzen.

* AVANT TECNO haftet nicht fir durch das Anbaugeratwrsachte Folgeschaden und daraus abgeleiteteiehiate
Verluste oder fur Reise- und/oder Frachtkostengefwon Reparaturen.

e Zur Wartung und Reparatur diirfen nur Original AVARTsatzteile verwendet werden.

* Jeder durch den Einsatz von falschen Schmier-, -Kilhtd Kraftstoffen herbeigefiinrte Schaden ist var d
Gewahrleistung ausgeschlossen.

* Gewobhnliche Wartungsarbeiten, wie z. B. Reifen-gdra oder Birstenwechsel, Wechsel von Léffelzahoder
Bolzen etc. inkl. deren Wartungs- und Verschlel8tsind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

* Im Falle eines Schadens, der auf Material oder Befehler zurlickzufihren ist, sind die Altteile makbsprache
kostenfrei zur Begutachtung an AVANT TECNO zu sendBie Reparatur darf nur durch eine autorisierte
Fachwerkstatt in Absprache mit AVANT TECNO durchiget werden.
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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EG-forsakran om 6verensstammelse A%N'@
EC Declaration of Conformity www.avanttecno.com
EG-Konformitatserklarung

Valmistaja / Tillverkare / Manufacturer / Herstelle  r: AVANT TECNO OY
Osoite / Adress / Address / Adresse: Yldtie 1
33470 YLOJARVI, FINLAND

Vakuutamme téten, etté alla mainitut tuotteet tayttavat konedirektiivin turvallisuus- ja terveysvaatimukset (direktiivi
2006/42/EY muutoksineen). Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu:
SFS-EN ISO 12100-1 -2, SFS-EN ISO 14121-1, SFS-EN 982, SFS-EN 13021

Vi forsakrar harmed att nedan beskrivna produkter éverensstammer med halso- och sékerhetskrav i EG-maskindirektiv (EG-
direktiv 2006/42/EG som andrat). Féljande harmoniserade standarder har tillampats:
SFS-EN ISO 12100-1 -2, SFS-EN ISO 14121-1, SFS-EN 982, SFS-EN 13021

We hereby declare that the products listed below are in conformity with the provisions of the Machinery Directive (directive
2006/42/EC as amended). The following harmonized standards have been applied:
SFS-EN ISO 12100-1 -2, SFS-EN ISO 14121-1, SFS-EN 982, SFS-EN 13021

Wir erklaren hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrte Maschine konform ist mit den Bestimmungen der EG-
Maschinenrichtlinie (EG-Richtlinie 2006/42/EG mit Anderungen). Die folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
SFS-EN ISO 12100-1 -2, SFS-EN ISO 14121-1, SFS-EN 982, SFS-EN 13021

Kuvaus: Avant-kuormainten kanssa kaytettava hydraulitoiminen lumiharja, hydraulinen kaanto
Beskrivning: Hydraulisk snésopvals med hydraulisk svang; arbetsredskap for Avant lastare

Description: Hydraulic rotary broom with hydraulic slewing; attachment for Avant loaders
Beschreibung: Hydraulische Schneebirste mit hydraulisches Schwenken; Anbaugerat fir Avant Radlader

Mallit / Modeller / Models / Modellen:

Avant 200 series 300-700 series
Lumiharja 105 cm A21123 A21041
Sndsopvals
Rotary br"oom for snow removal 130 em i A2941
Schneeburste
Allekirjoitus / Namnteckning / Signature / Unterschrift: 2.12.2010 Yljarvi, Finland
Risto Kakela,

Toimitusjohtaja / Verkstallande direktor /
Managing Director / Geschéftsfihrer









